Sraith 2: Ceacht 8

“#Busy”
Teanga na mean soisialta

Tuiscint & forbairt focléra /<., FEeasacht teanga Scileanna cumarséide
X Haischlib; seanchailleach; seoid; @ Ainm briathartha + forainm e Ag plé agus ag Usaid theanga na
Gheall tusa ... mean cumarsaide; ag scriobh

postélacha éagsula

A: TUISCINT AGUS FORBAIRT FOCLORA

1. Lion na bearnai
Féach siar ar an mir fise, mas ga, chun na bearnai a lionadh leis an bhfocal cui.

ceann/gceann uaire/huaire dtabharfa/dtabharfadh
ar strae/amu dd/as liom/orm

Réiltin:  Stop, t&4 do chraiceannsa iontach. An bhfaca tu na bags faoi mo chuid suilese?
#seanchailleach. O na bac leis an sin, seriously. Breathnaigh ar
Chloé Zani ar Insta. An primer a bhionn aici siad. #seoidédochraiceann.
Tabharfaidh mé liom anois é agus beidh td in ann triail a bhaint

Laoise:  Ah, gabh mo leithscéal anois ach caithfidh Réiltin imeacht mar ta si #busy. Gheall
tusa do d’athair aréir go cunamh domsa inniu sa mB&B, nér gheall?

Réiltin:  Yeah bhuel, d’imigh an mhaidin

Laoise:  D’imigh, muise. Bheadh an staighre sin havarailte cuig 0 shin agat.
Té& an oiread ama caite agat do phlastréil féin, ag cur péint agus powder ort.

Réiltin:  An bhfuil a fhios agat céard é féin, ach ni ghabhfadh roinnt bronzer
ortsa. B’fhéidir go mbainfeadh sé cuma an zombai diot!

2. Na leaganacha Gaeilge
Bi ag obair leis an duine in aice leat. Cén Ghaeilge até ar na focail Bhéarla thios a bhi sa mhir?

bags (suile)  seriously primer busy powder bronzer
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B: FEASACHT TEANGA

Ainm briathartha + forainm
3. Bi ag obair leis an duine in aice leat. Féachaigi ar na frasai thios. Cén fath a bhfuil an frasa ar
chlé micheart agus an frasa ar dheis ceart? Féach ar an bhfisean a théann leis an gceacht seo,

mas ga.

ag plastrail ta féin do do phlastrail féin

4. Scriobhaigi amach na frasai thios. Ta an chéad cheann déanta daoibh.
a) ag cairiu + i féin a cairia féin
b) ag aimsiu + iad
C) agcra+mé
d) ag moladh + é
e) ag griosu + muid

f) ag maslu + tu

5. Aistrigi na habairti thios go Gaeilge:

a) The children were hitting me.
b) She was teaching him.

c) I'm carrying them.

d) She’s doing it.

e) He’s wearing them.

f) They are correcting her.
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C: CUMARSAID

Bi ag obair i ngrupa agus tugaigi faoi na tascanna ar fad le chéile.
1. Giorruchain
Déanaigi liosta de na frasai beaga is coitianta a usaideann sibh i nGaeilge agus scriobhaigi na

giorrichain a a théann leo. Féachaigi aris ar na cinn a bhi san thisean ar dtus:

Na cinn a bhi san fhisean Cupla ceann eile
GRMA = go raibh maith agat sgf = slan go féill
GRMMA = go raibh mile maith agat

Idt = le do thoil

cgl = ceart go leor

ds = deireadh seachtaine

2. Emojis/straoiseoga
Déanaigi liosta de na straociseoga is coitianta a usaideann sibh. Cad a chuireann siad in ial?

Déanaigi cur sios ar ocht gcinn ar a laghad.

@ Ta mé sna trithi gaire anseo.
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3. #haischlibeanna srl.

a) Samhlaigi go bhfuil sibh ag caint le duine nach raibh ar an idirlion riamh. Conas a dhéanfadh
sibh cur sios ar #haischlib?
b) Conas ata TikTok, Instagram agus X difritil le chéile?

c) Féachaigi ar na naisc seo thios. Cad a cheapann sibh futhu?

Haischlibeanna

#creidimionat
#trasnanadtonnta
#seoianghaeltacht

TikTok

https://www.tiktok.com/@thegaeilgeqgal
https://www.tiktok.com/@Ilaurajpakenham
https://www.tiktok.com/@maire na greine

Instagram

https://www.instagram.com/muinteoirmeqg/?hl=en
https://www.instagram.com/clisare/?hl=en
https://www.instagram.com/howtogael/?hl=en

4. Bhur gcuid postalacha féin
Déan na gniomhaiochtai thios leat féin ar dtus agus ansin cuir do chuid oibre i gcomparaid leis
an méid a bhi ag na daoine eile sa rang.

a) Scéal a insint tri phictiuir ar Instagram

Roghnaigh 3-5 phictiar a chuirfidh tu ar d’fhotha ar Instagram chun scéal a insint. Ta cead agat
cupla abairt a Gséaid chun an scéal a insint, ach ba cheart gur leor na pictitir chun an scéal a léiriQ,
den chuid is mo.

b) Teideal ar phictiur ar Instagram

Postail iomhé/pictitr ar Instagram agus scriobh 3 theideal éagsula ar an iomha sin. Ba cheart go
mbeadh na teidil an-éagsuil 6na chéile — greannmhar, dairire, inspioraideach. Cé acu teideal is
mo a thaitnionn leis na daoine eile sa rang?
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c) Stoirm tvuiteanna faoi thopaic

Roghnaigh abhar a bhfuil tu paiseanta faoi agus cruthaigh stoirm tvuiteanna — is é sin, sraith
tvuiteanna faoin topaic sin. Nior cheart dul thar 240 carachtar in aon tvuit amhain. Cum cupla
ceist sna tvuiteanna chun daoine a spreagadh chun cainte agus biodh cupla haischlib eile a

bhaineann le habhar mar chuid de na tvuiteanna freisin.
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FREAGRAI

A: TUISCINT & FORBAIRT FOCLORA

6. Lion na bearnai

Réiltin: Stop, ta do chraiceannsa iontach. An bhfaca ta na bags faoi mo chuid
suilese? #seanchailleach. O na bac leis an gceann sin, seriously.
Breathnaigh ar Chloé Zani ar Insta. An primer a bhionn aici siud.
#seoidédochraiceann. Tabharfaidh mé liom anois é agus beidh td in ann
triail a bhaint as.

Laoise: Ah, gabh mo leithscéal anois ach caithfidh Réiltin imeacht mar ta si #busy.
Gheall tusa do d’athair aréir go dtabharfa cinamh domsa inniu sa mB&B,
nér gheall?

Réiltin: Yeah bhuel, d’imigh an mhaidin orm.

Laoise: D’imigh, muise. Bheadh an staighre sin huvarilte cuig huaire 6 shin agat.

Ta an oiread ama caite agat do phlastrail féin, ag cur péint agus powder ort.

Réiltin: An bhfuil a fhios agat céard é féin, ach ni ghabhfadh roinnt bronzer amu
ortsa. B’fhéidir go mbainfeadh sé cuma an zombai diot!

Na leaganacha Gaeilge

Bi ag obair leis an duine in aice leat. Cén Ghaeilge ata ar na focail Bhéarla thios a bhi sa mhir?

bags (suile)  seriously primer busy powder bronzer
sprochailli i ndairire primealach gnéthach pudar donnaitheoir
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B: FEASACHT TEANGA

Ainm briathartha + forainm

8. Ni féidir forainm a chur direach tar éis ainm briathartha i gcasanna mar seo sa Ghaeilge: ag
plastrail ta féin X< . Is ga aidiacht shealbhach a chur leis an ainm briathartha: do do phlastrail féin.
Chum aidiacht shealbhach a Usaid mar chuspéir ainm bhriathartha, cuirtear an réamhfhocal do
roimh an aidiacht shealbhach sa chéad agus sa dara pearsa, uatha agus iolra. Is & a chuirtear
roimh an trit pearsa, uatha agus iolra. Baineann na rialacha thuas leis an gCaighdean Oifigiuil. Is
minic, afach, a chloistear leaganacha eile sa chaint, mar shampla: dé& chaineadh (seachas a
chaineadh), da moladh (seachas a moladh). Fagtar an do ar lar go minic sa chaint freisin, mar

shampla An bhfuil tu (do) do mholadh féin aris?

9. Féach:
a) ag cairiu + i féin
b) ag aimsiu + iad
C) agcra+mé
d) ag moladh + é
e) ag griosu + muid
f) ag masla + tu

10. Féach:

a caoiriu féin
a n-aimsiu
do mo chra
a mholadh
dar griosu

do do mhaslu

g) The children were hitting me.
h

) She was teaching him.
i) I'm carrying them.
j) She’s doing it.
K) He’s wearing them.
I) They are correcting her.

Bhi na paisti do mo bhualadh.
Bhi si & mhuineadh.

Ta& mé a n-iompar.

Té& si & dhéanamh.

Téa sé & gcaitheamh.

Té& siad & ceartu.
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C: CUMARSAID

Ta go leor gniomhaiochtai le déanamh sa chuid seo. Moltar ceist 1, 2 agus 3 a dhéanamh go cinnte.
Mura bhfuil go leor ama fagtha ansin, is leor tasc amhain faoi cheist 4 a dhéanamh agus na cinn eile
a thabhairt mar obair bhaile.

1. Acrainmneacha
Mar shampla:

Cupla ceann eile
sgf = slan go féill
tbo = ta brén orm
das = dala an sceil
goa = gaire os ard
tgb = tdg go bog é

2. Emojis/Straoiseoga

Seo na cinn san fhisean:

Cupla sampla eile:

Ta fearg orm.

CEo0 @O

Ta naire orm. / Ups.

Is maith sin. / TA mé sasta.

Ta mé brea sasta liom féin. / Ta mé ar laethanta saoire.
Ni chreidim é! / Nil na mothuchain na na focail agam mé féin a chur in iul.

Nil mé ach ag magadh!
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3. #haischlibeanna srl.

Tabhair deis do na foghlaimeoiri na ceisteanna agus na naisc seo ar fad a phlé le cheile. Biodh
plé agatsa leis na foghlaimeoiri ansin faoi na cinn a thaitin leo.

Bhur gcuid postalacha féin

Mura mbeidh go leor ama agat gach ceann de na gniomhaiochtai seo a dhéanamh, is féidir
iarraidh ar na foghlaimeoiri ceann amhain a dhéanamh sa rang agus na cinn eile a dhéanamh
mar obair bhaile. Is féidir iarraidh ar bheirteanna éagsula a bheith ag obair ar thascanna airithe
freisin, mar shampla:

Beirt A: Scéal a insint tri phictitir ar Instagram
Beirt B: Teideal ar phictiur ar Instagram
Beirt C: Stoirm tvuiteanna faoi thopaic

larr ar na foghlaimeoiri an obair a dhéanann siad a chur i lathair an ranga. Biodh plé agat leis an
rang iomlan ansin faoi na dushlain a bhain leis na téacsanna a scriobh.
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AN SCRIPT

Intreoir
Failte chuig SnasTV Ros na Run, Sraith 2, Ceacht 8. #busy — Teanga na mean séisialta.

Ar goéstaladh thu ar na mallaibh n6 ar gas-soilsiodh thu fiu? N6, b’fhéidir gur scaoil duine a chairdeas
leat? Have you been ghosted or gaslit recently, or maybe you’ve been defriended? No, b’'fhéidir gur
duine aosta tu agus nil na téarmai sin ar eolas agat ar chor ar bith! Ach, cad is aosta ann? Nach bhfuil
muid ar fad cuig déag inar gcroi istigh? Biodh sin mar atd, athraionn teangacha beo agus na nésanna
chun iad a usaid 6 ghluin go gluin. There are new words and ways to communicate among younger
generations that are sometimes at odds with how the older generation expresses itself.

Baineann cuid mhoér den teanga nua seo leis na meain shdéisialta. Sa cheacht seo, déanfaidh muid
plé ar theanga na mean séisialta agus ar an bhearna theanga sin a bhionn ann uaireanta idir 6g agus
aosta. Féach ar an mhir seo anois ina bhfuil Réiltin agus Laoise ag spearail le chéile aris.

An mhir fise 6 Ros na Run

Réiltin: Stop, ta do chraiceannsa iontach. An bhfaca ta na bags faoi mo chuid suilese?
#seanchailleach. O na bac leis an gceann sin, seriously. Breathnaigh ar Chloé Zani
ar Instagram. An primer a bhionn aici siud. #seoidédochraiceann. Tabharfaidh mé
liom anois é agus beidh tu in ann triail a bhaint as.

Laoise: Ah, gabh mo leithscéal anois ach caithfidh Réiltin imeacht mar ta si #busy. Gheall
tusa do d’athair aréir go dtabharfa cinamh domsa inniu sa B&B, nar gheall?

Réiltin: Yeah bhuel, d'imigh an mhaidin orm.

Laoise: D’imigh, muise. Bheadh an staighre sin huvardilte ctig huaire 6 shin agat. Ta an
oiread ama caite agat do phlastrail féin, ag cur péint agus powder ort.

Réiltin: Bhfuil a fhios agat céard é féin, ach ni ghabhfadh roinnt bronzer amu ortsa. B’fhéidir

go mbainfeadh sé cuma an zombai diot!

Ar thuig ta?

e Ta do chraiceannsa iontach — your skin’s great. Téigh go dti Ceacht 10 i Sraith 1 chun tuilleadh a
fhoghlaim faoin iarmhir threise sin -sa/-se.

e Sprochailli a bheith faoi do chuid sul ata i gceist ag Réiltin nuair a deir si go bhfuil bags faoina
suile.

e Haischlib an Ghaeilge ar hashtag.

e Seanchailleach is ea old witch.

e Seoid é do chraiceann — your skin’s a jewel.

o Gheall tusa — you promised.

e D’imigh an mhaidin orm — the morning flew by. Bhain muid ar fad Usaid as an leithscéal sin is
docha, uair amhain inar saol!

e Ag huvarail — ag folusghlanadh.

o Ag plastrail — ag cludach.
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Spotsolas ar an gcumarsaid

Té na meain shaisialta i ndiaidh dul i bhfeidhm go mér ar an Ghaeilge agus ar an déigh a ndéanann
muid cumarséid le daoine go gineardlta. Caithfidh muid spotsolas anois ar chuid de na bealai ar
théinig athrt ar an Ghaeilge a labhraitear anois mar gheall ar na meain shaisialta.

1. Giorruchain

Baintear usaid as giorrachain i mBéarla agus i nGaeilge nach raibh ann 20 bliain 6 shin. An
bhfuil na cinn choitianta seo ar eolas agat?

GRMA = go raibh maith agat
GRMMA = go raibh mile maith agat
Idt = le do thoil

cgl = ceart go leor

ds = deireadh seachtaine

Cuidionn na giorrachain seo linn rudai a chur in idl i bhfad nios tapula.

2. Spas teoranta

Ta an spas teoranta chun teachtaireacht a scriobh ar na meéin shaéisialta agus, da bhri sin, is ga an
méid até le ra a chur trasna i mbeagan focal. Is dishlan é tuairimi a chur in itl go hachomair, agus
bionn sé de n6s ag daoine focail airithe a fhagail ar lar san abairt, mar shampla, le spas a shabhail.
Cad iad na focail a fhagtar ar lar sna postéalacha seo:

Ceapaim féin gurb é seo an maothdir is fearr ata ann faoi lathair. Cheannaigh mé an ola seo do mo
mhalai inniu. T4 si ar fheabhas.
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3. Straociseoga

Is minic a Uséidtear emojis no straociseoga i dteachtaireachtai pearsanta in ait focal, le cur sios a
dhéanamh ar an rud a mhothaionn muid, mar shampla:

T& mé sna trithe gaire anseo.

Ni leafadh an t-im i do bhéal.

Gra mor. / Paigini.

Néa habair tada. / Ni déarfaidh mé faic.

Ta an-bhrén orm é sin a chloisteail. / Mo [éan.

4. Téarmai nua

Ta cnap mor focal nua againn a d’eascair 6 chultdr na mean sadisialta, a chuireann le saibhreas na
teanga. An bhfuil na cinn seo agaibh:

Gostail, gas-soilsigh, trollail, mearscaip, croi a thabhairt do rud, féinin, haischlib, méim,
tionchaire, leantair, vlag.

Agus go leor eile nach bhfuil ar eolas agamsa, mar ta sé deacair cos a choinnedil le cruth agus le
scaipeadh na dtéarmai nua seo ar fad!

Ta na meain shaisialta tar éis an bealach a n-Gsaideann muid teangacha a athrd as éadan, rud a
fhagann go bhfuil an Ghaeilge nios briomhaire, nios idirghniomhai agus nios forleithne i measc an
phobail.

Ar thug tu faoi deara?

Ar thug tu faoi deara an déigh a nduirt Laoise plastering yourself le Réiltin, ‘do phlastrail féin’. Sin ‘ag
plastrail’ méide ‘t0’. Sa Ghaeilge, ni féidir forainm (tu) a chur direach tar éis ainm briathartha (ag
plastrail). Is ga an aidiacht shealbhach a chur leis (do phlastrail). Féach:

Ag gléasadh + mé féin = do mo ghléasadh féin (dressing myself)
Ag triomu + ta féin = do do thriomu féin (drying yourself)

Ag bearradh + é féin = a bhearradh féin (shaving himselrf)

Ag ceartu + i féin = a ceartu féin (correcting herself)

Ag gléasadh + muid féin = dar ngléasadh féin (dressing ourselves)
Ag ni + sibh féin = do bhur ni féin (washing yourselves)
Ag bearradh + iad féin a mbearradh féin (shaving themselves)
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Féach ar na cinn seo anois:

Ag
Ag

Ag caitheamh + é sin =

Ag
Ag
Ag
Ag

lorg + tu =
jiarraidh + & =

athra + é =
céasadh + mé =
bodhru + ta =
caineadh +i =

do do lorg
aiarraidh

a chaitheamh sin
a athru

do mo chéasadh
do do bhodhru

a caineadh

Anois, # tuilleadh eolais! T4 nios mé eolais faoi theanga na mean sdéisialta le fail ar an bhileog a
théann leis an fhisean seo ar snas.ie.
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